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Das unsachgemaBe Einbauen oder Reparieren von Webasto Heiz- und Kihlsystemen kann Feuer
verursachen oder zum Austritt von todlichem Kohlenmonoxid fihren. Dadurch kénnen schwere oder todli-
che Verletzungen hervorgerufen werden.

Fur den Einbau und die Reparatur von Webasto Heiz- und Kihlsystemen bedarf es eines Webastotrainings,
technischer Dokumentation, Spezialwerkzeuge und einer Spezialausriistung.

Es durfen nur Originalteile von Webasto verwendet werden. Siehe dazu auch Zubehorkatalog Luft- und Was-
serheizgerate von Webasto.

Versuchen Sie NIEMALS, Webasto Heiz- oder Kiihlsysteme einzubauen oder zu reparieren, wenn Sie das
Webastotraining nicht erfolgreich abgeschlossen und dabei die notwendigen technischen Fahigkeiten
erworben haben und die fur einen sachgerechten Einbau und Reparatur nétigen technischen
Dokumentationen, Werkzeuge und Ausrtistungen nicht zur Verfigung stehen.

Befolgen Sie IMMER alle Webasto Einbau- und Reparaturanleitungen, und beachten Sie alle Warnhinweise.

Webasto Ubernimmt keine Haftung fir Mangel und Schaden, die auf einen Einbau durch ungeschultes Per-
sonal zurtickzufthren sind.




Improper installation or repair of Webasto heating and cooling systems can cause fire or the leakage of
deadly carbon monoxide leading to serious injury or death.

To install and repair Webasto heating and cooling systems you need to have completed a Webasto
training course and have the appropriate technical documentation, special tools and special equipment.
Only genuine Webasto parts may be used. See also Webasto air and water heaters accessories catalogue.

NEVER try to install or repair Webasto heating or cooling systems if you have not completed a Webasto
training course, you do not have the necessary technical skills and you do not have the technical
documentation, tools and equipment available to ensure that you can complete the installation and
repair work properly.

ALWAYS carefully follow Webasto installation and repair instructions and heed all WARNINGS.

Webasto rejects any liability for problems and damage caused by the system being installed by
untrained personnel.
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Einbauanweisung

Allgemein

Mit dem Webasto Telestart T91 und

T100 HTM kénnen die Webasto Heizgerate
der Baureihe Thermo Top nachgerustet wer-
den.

Mit dem D-Netz Telefonkit (Option) ist der
Anschluss des Telestart-Empfangers an eine

bereits vorhandene D-Netz Antenne mog-
lich.

Zertifizierung

Das CE-Kennzeichen ist bei gedffnetem Bat-
teriefachdeckel sichtbar.

Das e1-Kennzeichen ist am Telestart-
Empfanger angebracht.

Telestart T91/ T100 HTM



Telestart T91/ T100 HTM

Schalteingang fiir analoge Anbindung der Bedienelemente

Zusatzlich zum Telestart kann eine Vorwahl-
uhr oder ein Taster eingebaut werden.

Achtung:

Vorwahluhr und Taster senden unterschiedli-
che Signale an den Telestart Empfanger!
Der Schalteingang muss auf das jeweilige Be-
dienelement eingestellt werden!

Werkseitig ist der Schalteingang des Tele-
start Empfanger auf ,Vorwahluhr” einge-
stellt!

Der beiliegende ESVT-Adapter muss durch
entsprechendes "Einpinnen" an die vorhan-
dene Einbausituation (Bedienelemente und
Heizgerat) angepasst werden.

Siehe dazu Kapitel "Anlagen".

Vorwahluhr

Mit dem Einschalten (Betatigen der Taste So-
fortheizen oder Einschalten durch Program-
mierung) erhalt der Telestart von der
Vorwahluhr ein Dauerplussignal wahrend
der gesamten Einschaltdauer.

Mit dem Ausschalten (Betétigen der Taste
Sofortheizen oder Ausschalten durch Lauf-
zeitbegrenzung der Vorwahluhr) wird das
Plussignal zurtickgenommen und das Heiz-
gerat wird ausgeschaltet.

Taster

Beim Einschalten sowie beim Ausschalten
mit Taster erhalt der Telestart Empfanger ein
kurzes Plussignal.

Damit der Telestart dieses Signal erkennt,
muss der Schalteingang auf , Taster” einge-
stellt werden.

Wird der Schalteingang nicht auf , Taster”
umgestellt, schaltet das Heizgerat nicht ein,
sondern lauft im Nachlauf und geht aus.

Umstellung Schalteingang von
«Vorwahluhr” auf ,Taster”

Sicherung 1A (schwarz) aus dem Heiz-
gerate-Sicherungshalter entfernen
(Spannungsunterbrechung)
Mindestens 5 Sekunden warten.
Sicherung in Heizgerate-Sicherungs-
halter einsetzen und innerhalb von

5 Sekunden den Taster 1x kurz betati-
gen

Umstellung beendet

Umstellung Schalteingang von
«Taster” auf ,Vorwahluhr”

Sicherung 1A (schwarz) aus dem Heiz-
gerate-Sicherungshalter entfernen
(Spannungsunterbrechung)
Mindestens 5 Sekunden warten
Sicherung in Heizgerate-Sicherungs-
halter einsetzen und innerhalb von

5 Sekunden Taste Sofortheizen an der
Vorwahluhr kurz betatigen (Displaybe-
leuchtung leuchtet)

Nach 10 Sekunden Taste Sofortheizen
kurz betatigen (Displaybeleuchtung er-
lischt)

Umstellung beendet



Lieferumfinge
Lieferumfang T91

Lieferumfang T100 HTM

Telestart T91/ T100 HTM

D-Netz Telefonkit (Option)

2
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T91 Sender

Batterie 3V

Haltewinkel

Empfanger T91/T100 HTM
ESVT-Adapter

Antenne

NoubhwN =

T100 HTM Sender

Batterie 6 V

Haltewinkel

Empfanger T91 /7100 HTM
ESVT-Adapter

Antenne

Temperatursensor

1 Weiche GSM Telestart
2 HF-Adapterleitung (190 mm)




Telestart T91/ T100 HTM

Einbau

Der Einbau des Telestart T91 / T100 HTM
darf nur von einer autorisierten Webasto-
Servicestelle durchgefiihrt werden.

Einbau Telestart-Empfanger

ACHTUNG:

Der Einbau des Telestart-Empfangers muss
im Fahrzeuginnenraum erfolgen!

Die bevorzugte Einbaulage ist mit den Steck-
verbindern nach unten, mit einer maximal
zulassigen Abweichung von der Senkrechten
von <45° in jeder Richtung.

- Einbauort des Empfangers im Innen-
raum des Fahrzeuges festlegen (bei
Nachrustung vorzugsweise in der Néhe
der Vorwahluhr)

- Haltewinkel mit Blechschrauben
befestigen

- Empfanger am Haltewinkel
montieren

Einbau Antenne

HINWEIS:

Bevorzugter Einbauort der Antenne ist in-
nen, oben mittig auf der Front- oder Heck-
scheibe. Bei Einbau an anderen Orten ist mit
Reichweitenverlusten zu rechnen.

Fur einen optimalen Empfang ist ein
Abstand zum Karosserieblech von

20 +/- 5 mm einzuhalten (siehe Abb.).

Das Kabel wird je nach Einbauort der Anten-
ne entweder unter der Verkleidung des Fahr-
zeugdaches und dann nach rechts oder links
zum Holm gefuhrt oder direkt nach unten,
unter das Armaturenbrett verlegt.

max. 300

zusétzlicher Einbauort

HINWEIS:
Bei Platzmangel ist eine auBermittige Anbrin-
gung der Antenne bis zu 150 mm maoglich.

- Windschutzscheibe mit fettlésendem
Reinigungsmittel (z.B. Spiritus) reinigen

- Schutzfolie an der Antenne abziehen
und Antenne aufkleben

HINWEIS:

Antennenkabel nicht kirzen und nicht
knicken.

Kleinster Wickeldurchmesser 50 mm.

Antenne

- Antennenkabel zum Empfanger fih-
ren und am Empfanger anschlieBen



Einbau D-Netz Telefonkit
(Option)

Weiche GSM Telestart in vorhandene D-Netz
Antennenleitung einbinden.

Adapter-
leitung

- Vorhandene D-Netz Antennenleitung
am Eingang der Weiche GSM anschlie-
Ben

Adapterleitung (190 mm lang) am
Ausgang Telestart der Weiche GSM
und am Telestart-Empfanger anschlie-
Ben

Telefonleitung am Ausgang Telefon
der Weiche GSM anschlieBen

Einbau ESVT-Adapter
(am Beispiel Thermo Top C)

Empfanger

Sensor
@ \ ESVT-Adapter™ (nur bei
(/" ' T100 HTM)

Stecker
Vorwahluhr

Temperatur-

Einpinnen der Leitungen am ESVT-Adapter:
siehe

- Anlage 2 fur analoge Ansteuerung

- Anlage 4 fur W-Bus-Ansteuerung

Telestart T91/ T100 HTM

4-poligen Stecker Vorwahluhr des
Heizgeratekabelbaum in den Fahr-
zeuginnenraum fuhren

ESVT-Adapter mit dem 4-poligen
Stecker Vorwahluhr verbinden
ESVT-Adapter mit dem Telestart-Emp-
fanger verbinden

ESVT-Adapter mit dem Temperatur-
sensor verbinden (nur bei Telestart
T100 HTM)



Telestart T91/ T100 HTM

Telestart T91 / T100 HTM Nachriistung

In Verbindung mit bestehender oder neu zu verbauender Vorwahluhr

Vorwahluhr

HINWEIS:
Nicht an den Leitungen ziehen!

- 4-poligen Stecker von der Vorwahluhr
abziehen

/ Empféanger
s

ESVT-Adapter

Temperatur-

\ Sensor
~ (nur bei

.~ T100 HTM)
~

Einpinnen der Leitungen am ESVT-Adapter:
siehe

- Anlage 2 fir analoge Ansteuerung

- Anlage 4 fur W-Bus-Ansteuerung

- ESVT-Adapter mit dem 4-poligen
Stecker Vorwahluhr verbinden

- ESVT-Adapter mit dem Telestart-Emp-
fanger verbinden

- ESVT-Adapter mit dem Temperatur-
sensor verbinden (nur bei T100 HTM)

- ESVT-Adapter mit der Vorwahluhr ver-
binden



In Verbindung mit Taster

I .
»7 7 Temperatur-
Sensor
N (nur bei
. T100 HTM)

~

Einpinnen der Leitungen am ESVT-Adapter:
siehe

- Anlage 3 fur analoge Ansteuerung
- Anlage 5 fur W-Bus-Ansteuerung

- ESVT-Adapter mit dem 4-poligen
Stecker Vorwahluhr verbinden

- ESVT-Adapter mit dem Telestart-Emp-
fanger verbinden

- ESVT-Adapter mit dem Temperatur-
sensor verbinden (nur bei Telestart
T100 HTM)

- An dem mit dem Kunden
abgestimmten Einbauort Bohrung
@ 16 mm erstellen.

- Taster einbauen

HINWEIS:

Beim Einsetzen der Kontakte in das Steckhl-
sengehause des Tasters auf farbliche Zuord-
nung zum ESVT-Adapter achten.

- Kontakte in Steckhilsengehause des
Tasters einsetzen

- ESVT-Adapter mit dem Anschlussstek-
ker am Taster verbinden.

ACHTUNG:

Die werkseitige Einstellung des Schaltein-
gangs muss von Vorwahluhr auf Taster ge-
andert werden. Siehe Seite 2.

Telestart T91/ T100 HTM

Telestart T80 mit Vorwabhl-
uhr vorhanden

- Empféanger Telestart T80 ausbauen
- Empfanger Telestart T91 /7100 HTM
gemaB Einbauanweisung einbauen

Hinweis:

Zur Montage des Empfangers T91 /

T100 HTM kann der Halter des T80 verwen-
det werden

- Y-Adapter ausbauen und durch
ESVT-Adapter ersetzen

Einpinnen der Leitungen am ESVT-Adapter:
siehe

- Anlage 2 fur analoge Ansteuerung

- Anlage 4 fur W-Bus-Ansteuerung



Telestart T91/ T100 HTM

Option Liiften bei analoger Anbindung

Sommer-/Winterschalter vor- - Der Sommer-/Winterschalter ist nun
ESVT-Adapt ohne Funktion und kann auf Wunsch
@ hoepter entfernt werden. Die Funktion Liften
/

ist damit ausser Betrieb

handen
(Option Liiften aktivieren)
- Vorhandenes Y-Kabel bzw. den vor-
handenen ESV-Adapter demontieren

- AnschlieBen des ESVT-Adapters wie in

$ on des \dapters ¥ installieren
ieser Einbauanleitung beschrieben . - P
- Der Sommer-/Winterschalter (2) bleibt (Option Liften aktivieren)

montiert - Anschlussleitung braun (br) und violett

Sommer-/Winterschalter neu

Die Funktion Heizen oder Luften wird
vom Sommer-/Winterschalter be-
stimmt, unabhangig von der Einstel-
lung am Sender oder Vorwahluhr

Sommer-/Winterschalter vor-
handen
(Option Liiften deaktivieren)

Vorhandenes Y-Kabel bzw. den vor-
handenen ESV-Adapter demontieren
AnschlieBen des ESVT-Adapters wie in
dieser Einbauanleitung beschrieben
Anschlussleitung braun (br) und violett
(vi) vom Sommer-/Winterschalter (2)
demontieren.

Kabelenden isolieren und zurtickbin-
den

(vi) vom Kabelbaum des Heizgerates
freilegen (1)

Sommer-/Winterschalter (2) am ge-
winschten Einbauort montieren und
anschlieBen

Die Funktion Heizen oder Liften wird
vom Sommer-/Winterschalter be-
stimmt, unabhangig von der Einstel-
lung am Sender oder Vorwahluhr



Einbau Temperatursensor
(nur bei T100 HTM)

Der mitgelieferte Temperatursensor sollte so
im Fahrzeug angeordnet werden, dass die
reprasentative Innenraumtemperatur des
Fahrzeugs gemessen wird.

Der Temperatursensor sollte so angebracht
werden:
- an Orten ohne direkte Sonneneinstrah-
lung
- nicht an Orten in der Nahe der Aus-
blasoéffnungen der Fahrzeugheizung

\
T100 HTM Temperatursensor \

- Einbauort des Temperatursensors im
Innenraum des Fahrzeuges festlegen
(auf zur Verfugung stehende Kabellan-
ge achten)

- Temperatursensor mit einer Blech-
schraube mit Durchmesser 3,5 mm be-
festigen (max. Drehmoment 1 Nm)

Telestart T91/ T100 HTM

Grundeinstellungen der
Komfortstufe

Telestart T100 HTM gemaB Bedienungs- und
Wartungsanweisung anlernen

Abhangig vom Fahrzeugtyp und verwende-
tem Heizgerat werden Grundeinstellungen
gemaB Tabelle 1 empfohlen.

HINWEIS:

Die Wahl der Komfortstufe ermoglicht dem
Kunden, die Temperatur seinen Komfortan-
spriichen entsprechend anzupassen.

Tabelle 1  Grundeinstellungen der Komfortstufe
Max. Warmestrom des 4 kw 5 kw 5 kw
Heizgerates (mit Umwalzpumpentaktung)
Kleinwagen c3 Cc2 C1
Mlttelk!asse, Minivan, ca 3 2
Limousine
Oberklasse, Van, SUV - c4 C3




Telestart T91/ T100 HTM

Technische Daten

Sender

Telestart T91

Telestart T100 HTM

BaugroBe L/B/H [mm]

ca.54x32x16

ca. 70x37x18

Gewicht [g] 16 45

Sendeleistung [mW] 25 25

Sendefrequenz [MHZ] 868,3 868,3

Batterie [V] 3 (empfohlen: Batterie DL 1/3N Duracell) 6 (empfohlen: Batterie PX28L Duracell)
Anzeige Mehrfarben-LED LCD-Display

Betriebs-/Lagertemperatur
(ohne Batterien) [°C]

0 bis +50/-40 bis +85 0 bis +50/-20 bis +70

Empféanger

Stromaufnahme [mA]

< 1 (Ruhestrom)

BaugroBe L/B/H [mm]

ca.85x65x 16

Empfangsempfindlichkeit [dBm]

-110

Antennenanschluf

Antennenstecker FAKRA, Coding |

Anschlisse

Buchsengehduse MQS 6-polig, Tyco 1-1241370-3

Betriebs-/Lagertemperatur [°C]

-40 bis +85 (gilt auch fur Temperatursensor)

System

Grundfunktionen

EIN, AUS, Heizen, Luften (nur mit W-Bus-Ansteuerung), HTM (nur bei Telestart T100 HTM)

Anzahl Sender

bis zu 4 Sender anlernbar

Reichweite [m]

typisch: 600
optimal: 1000 im Freifeld und von erhthtem Standort, Sender in senkrechter Haltung

10




Telestart T91/ T100 HTM

1"



Telestart T91/ T100 HTM

Anlagen

Einpinnen

Anlage 1

12



Telestart T91/ T100 HTM

Telestart ge

SW

ar

|
I

Vorwahluhr br Ansicht Leitungsseite

= | =

Ansicht Leitungsseite

T-Sensor

T optional fiir HTM
2 r
9 1 ge
3| rt
2 -
4| br
3 rt
nicht bestiickt: ge, sw Heizgerét 2 | or
br braun Ansicht Leitungsseite | -
ge: gelb " sw
ar: grau n rt
rt: rot nun br
SW: schwarz nicht bestiickt: ge

Anlage 2  Heizgerat mit analoger Ansteuerung; Telestart ohne weiteres Bedienelement oder mit
Vorwahluhr 1533 bzw. 1530

13



Telestart T91/ T100 HTM

Telestart

[ o [2]e
3| sw
e 41 gr
5| -
Taster 5| or Ansicht Leitungsseite
{IE = | =
H H
Ansicht Leitungsseite T-Sensor
1| sw optional fiir HTM
2| or 1] ge
3 rt 2 -
4| br 3|t
nicht bestiickt: ge Heizgerét 4| br

br braun

ge: gelb

gr: grau

rt: rot

sw:  schwarz
Anlage 3

14

Ansicht Leitungsseite

¥

SW

rt

br

nicht bestiickt: ge

Heizgerat mit analoger Ansteuerung; Telestart zusatzlich Taster




Telestart T91/ T100 HTM

1] rt
Telestart I 2| ge
3| sw
 S— 41 gr
5
Vorwahluhr 6| or Ansicht Leitungsseite
|_‘—'7 = h
= —=
Ansicht Leitungsseite T-Sensor
1] ge optional fiir HTM
2| - 1 | ge
3 rt 2
4| br 3|t
nicht bestiickt: gr, sw Heizgerit 4 | br
1 ge
br braun Ansicht Leitungsseite EH T -
ge: gelb ] rt
ar: grau nn br
rt. rot

nicht bestiickt: sw
sw:  schwarz

Anlage 4 Heizgerat mit W-Bus Ansteuerung; Telestart ohne weiteres Bedienelement oder mit
Vorwahluhr 1533

15



Telestart T91/ T100 HTM

Telestart — 2| e
3| sw
e 41 gr
5 -
Taster 6| or Ansicht Leitungsseite
] ] [—
H |_[—|
Ansicht Leitungsseite T-Sensor
1| sw optional fiir HTM
2| ar
3frt 1 s
4| br 2 -
3 rt
nicht bestiickt: ge Heizgerét 4 | br

br braun

ge: gelb

gr: grau

rt: rot

sw:  schwarz
Anlage 5

16

Ansicht Leitungsseite

&

ge

rt

br

nicht bestiickt: sw

Heizgerat mit W-Bus Ansteuerung; Telestart zusatzlich Taster







Im Fall einer mehrsprachigen Version ist Deutsch verbindlich.
In multilingual versions the German language is binding.

Dans le cas d'une version rédigée en plusieurs langues, I'allemand est alors la langue qui
fait foi.

Nel caso di una versione plurilingue il tedesco é vincolante.

Este manual esta traducido en varios idiomas, le informamos que
solo la version en aleman serd vinculante.

Bij een meertalige versie is de Duitse versie bindend.

| tilfaelde af en flersproget udgave er den tyske version gaeldende.

Om det forekommer en flersprakig version ar den tyska bindande.

Hvis det finnes en flerspraklig versjon, er det den tyske som har forrang.
Useampikielisten versioiden yhteydessa saksankielinen on sitova.

W przypadku wers;ji kilkujezy¢znej wigzacy jest tekst w jezyku niemieckim.

V pripadé vicejazycné verze je zavazna némgcina.

Tobbnyelvl valtozat esetén a német nyelviit is kételezéen tartalmaznia kell.

NS U3paHWin Ha HECKONbKUX A3bIkax 06s3aTeNbHLIM SBMSIETCS HEMELKWIA BapuaHT.

Webasto AG
Postfach 80

D - 82132 Stockdorf
Germany

National:
Hotline: 01805932278

(€ 0,14 aus dem deutschen Festnetz)
Hotfax: 0395 5592 353
Hotmail:  technikcenter@webasto.com
www.webasto.de

International:
www.webasto.com
http://dealers.webasto.com
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